NAHT

SUTURE
SUTURA
SUTURE
SUTURA

AE

2(®] @@ N instruments




NORQA" instruments > >

NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter
Needle Holders
Porta-agujas
Porte-aiguilles
Portaghi

AE 038/16

/

AE 039/16

|!| : fll ;
o 2 \ J 112 1

/2

BOYNTON ARRUGA DERF
AE 036/12 16,0 cm/6114” AE 050/12
12,0 cm/434" 12,0 cm/431a"

DERF-CONVERSE COLLIER DOYEN
AE 052/12 AE 056/12 AE 058/12
12.5 cm/5" 12,5 cm/5" 12,5 cm/5"

180 AE 036/12
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter
Needle Holders
Porta-aqgujas
Porte-aiguilles
Portaghi
|
|
U 12
WEBSTER KILNER
AE 060/13 AE 063/13
13,0 cm/5" 13,0 cm/5"
/- |
1 111
AE 064/13 AE 066/13

HALSEY NEIVERT
13,0 cm/5” AE 068/13
13,0 cm/5”

AE 068/13 181
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter
Needle Holders
Porta-agujas
Porte-aiguilles
Portaghi

143 112 ' 112
CRILE-WOOD BABY-CRILE-WOOD CARROLL CRILE-MURRAY
15,0 cm/6” AE 070/15 AE 072/15 AE 074/15 AE 076/15
18,0 cm/7" AE 070/18 15,0 cm/6” 15,0 cm/6” 15,0 cm/6”

w
% ! } AE 079/20 AE 079/24 AE 079/26
20,0 cm/8" 240 cm/912" 26,0 cm/101,2

—

hEEE—

//

it /(I
- & .- ( ~
\_J 1."2 \J 1.!’2
JACOBSON BOZEMANN
AE 077/18
18,0 cm/7"

182 AE 070/15
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter
Needle Holders
Porta-aqgujas
Porte-aiguilles
Portaghi
: l
. . flll
AE 080/18 AE 080/26 AE 082/13 AE 082/18
18,0 cm/7" 26,0 cm/1012" 13,0cm/5" 18,0 cm/7"
\
- '- iy
SAROT BROWN NEW ORLEANS
AE 086/18
18,0 cm/7"
1” ! 1” :::E'i I“ | 1”
AE 088/15 AE 088/17 AE 090/17
15,0 cm/6” 17,0 cm/631a” 17,0 cm/6314"
N &
.I (
1 N 112
SENNING M.G.H. ADSON
(Schwed. Modell) (Mass.-General-Hospital) AE 094/18
18,0 cm/7"

AE 094/18 183
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter
Needle Holders
Porta-agujas
Porte-aiguilles

Portaghi
. .
AE 100/14 AE 100/16 AE 100/18 AE 100/20 AE 100/24
14,0 cm/512" 16,0 cm/6114" 18,0 cm/7" 20,0 cm/8" 24,0 cm/912"
MAYO-HEGAR-DELICATE
AE 100/26 AE 100/30
26,0 cm/1014" 30,0 cm/12°
dD C
| ( R
‘=-._.-d-"""l -llll3
AE 110/16 AE 110/18 AE 110/20
MAYO-HEGAR 16,0 cm/6'4” 18,0 cm/7" 20,0 cm/8”

13

BAUMGARTNER HEANEY JAMESON MASSON
AE 112/14 AE 113/21 AE 126/23 AE 130/27
14,0 cm/512" 21,0 cm/814" 23,5 cm/9113" 27,0 cm/1034"

184 AE 100/14
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter
Needle Holders
Porta-aqgujas
Porte-aiguilles
Portaghi

[

AE 145/20
20,0 cm/8"
'l.
\
3 13
FINOCCHIETTO WANGENSTEEN WANGENSTEEN-DELICATE STRATTE
AE 136/27 AE 140/27 AE 142/27
27,0 cm/103/a" 27.0 cm/1034" 27.5 cm/10'2"

]

0

= 1)

AE 150/14 AE 150/17
14,0 cm/5'2" 17,0 cm/631a"

®

AE 150/19
19,0 cm/712"

S

WERTHEIM OLSEN-HEGAR GILLIES
20,0 cm/8" AE 147/20 AE 155/16
240 cm/912" AE 147/24 16,0 cm/614"

In
AE 145/23
23,0 cm/9”

AE 155/16 185
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter
Needle Holders
Porta-agujas
Porte-aiguilles
Portaghi

":i-:i:i:: _I
alnt i

AE 200/14 AE 200/17 AE 200/20

AE 200/24
14,0 cm/512" 17,0 cm/6314"

20,0 cm/8" 24,0 cm/912"

MATHIEU

S A
- -
T 1“ bt I” g g 1”

S |;1

AE 214/17 AE 214/20 AE 214/24

AE 210/14 AE 210/17 17,0 cm/6314" 20,0 cm/8" 24,0 cm/912"

14,0 cm/512" 17,0 cm/6314"

]
-
= |
i
e
=
=
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—
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MATHIEU-DELICATE MATHIEU

186 AE 200/14
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter
Needle Holders
Porta-aqgujas
Porte-aiguilles
Portaghi

A 1 R 1_! 1

AE 216/20 AE 216/25
20,0 cm/8" 25,0 cm/10”
o gl
LICHTENBERG EISELSBERG-MATHIEU
AE 219/18
18,5 cm/713"

A II,“ il '|I|,.|

AE 222/20 AE 222/23
20,0 cm/8" 23,0 cm/9"
ZWEIFEL CRILE
AE 224/15
15,0 cm/6”

AE 224/15 187
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter
Needle Holders
Porta-agujas
Porte-aiguilles
Portaghi

M [ &
Ut L] I

AE 228/16 AE 228/18 AE 228/20

16,0 cm/61/4" 18,0 cm/7" 20,0 cm/8"

15
TOENNIS LANGENBECK HOSEL
AE 226/18 AE 230/25
18,0 cm/7" 25,0 cm/10”

188 AE 226/18



NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter

Needle Holders
Porta-aqgujas
Porte-aiguilles

Portaghi

112

YOUNG-MILLIN
AE 300/20
20,0 cm/8”

mit 1 Nadel AE 301/01
with 1 needle AE 301/01
con 1 aguja AE 301/01
avec 1 aiguille AE 301/01
con 1 ago AE 301/01

YOUNG-HYRNTSCHAK
AE 300/24
24,0 cm/91,2"

mit 1 Nadel AE 301/01
with 1 needle AE 301/01
con 1 aguja AE 301/01
avec 1 aiguille AE 301/01
con 1 ago AE 301/01

NORA" instruments

AE 301/01

AE 301/02

AE 301/03

AE 301/03

189
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Hartmetalleinsatzplattchen mit Pyramidenprofil

Tungsten Carbide Tips with pyramidal profile

Bocas de carburo de tungsteno con perfil de estructura piramidal
Plaquettes en carbure de tungstene avec profil pyramidal
Placche di carburo di tungsteno con profilo in forma piramidale

Teilung: 0,5mm  Fir Nahtmaterial 3/0 und groBer
Serration: 0,5mm  For suture sizes 3/0 and larger
Graduaciéon: 0,5 mm  Para sutura 3/0 y mas grande
Graduation: 0,5 mm  Pour suture 3/0 et plus grand
Graduazione: 0,5 mm  Per sutura 3/0 e piu grande

.’E>F>H ﬁLEL
A AW LA

r;ruﬁuﬁuﬁuru
A"
FAPAVAIAT ALY
_ﬁhﬁtﬁhﬁhfhﬁ L

"STANDARD"

(Mayo-Hegar, Mathieu, Bozeman,
New Orleans, Stratte, etc.)

Teilung: 0,4 mm  Fir Nahtmaterial zwischen 3/0 und 6/0
Serration: 0,4 mm  For sutures sizes between 3/0 and 6/0
Graduacion: 0,4 mm  Para suturas entre 3/0 y 6/0
Graduation: 0,4 mm  Pour sutures entre 3/0 et 6/0
Graduazione: 0,4 mm  Per sutura tra 3/0 e 6/0

"FINE"

TR T T e ¥ 7 ﬁ'%ﬁf{fﬁ-: Teilung: 0,2 mm  Fir Nahtmaterial zwischen 7/0 und 10/0
v . n“‘“axmﬂﬁg“qﬁr.‘g%‘g%“;ﬁf.-ﬁ., e, Yy i ¥ nr Serration: 0,2 mm  For sutures sizes between 7/0 and 10/0

o v Y Ve W ﬁxh‘\"dﬁﬂﬁﬁﬁﬁﬁ'ﬁﬁ&ﬁ:&&.mm"
Fxﬁﬂunxnnmmmﬁrmub&nr;ﬁﬁ':ur.-r..um.l'kr
i‘ﬁ'ﬂ'ﬁﬁﬂ'&h%ﬁhﬁh'ﬂﬂ& Py Wy v Wy Py Py 7y P P P

Graduacion: 0,2 mm  Para suturas entre 7/0 y 10/0

o A Fi Y V%" a ZHL7 WL/ i v vy Py By e ;
74, 74, 75, J‘u:.a‘fﬁ?é‘fiﬁs?a%’a‘u‘r—"‘?-- RN -.."*‘a—;#- ‘“ Graduation: 0,2 mm  Pour sutures entre 7/0 et 10/0

T % Y Vs Ta Ta Ta Va Yy Yy Vi VL
o T s Ta_Fa W Ty

% v Graduazione: 0,2 mm  Per sutura tra 7/0 e 10/0

“MICRO"

(Micro Ryder, Microvascular, Castroviejo, etc.)

glatt Fiir extrem feines Nahtmaterial

smooth For the smallest suture sizes available
lisa Para suturas estremamente finas

lisses Pour matériel de suture extremement fin
liscio Per materiale di sutura finissima

"SMOOTH"

(Eufrate Pasqué, Castroviejo, Jacobson, etc.)

190
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

nopa-Service, Ersatzteile und Aufarbeitung aller Fabrikate

nopa-Service, Spare Inserts and Refurbishing of all brands

Servicio-nopa, piezas de recambio y renovar de todas las marcas
Service-nopa, pieces de rechange et remise a neuf de toutes les marques
Servizio-nopa, pezzi di ricambio e riparazione di tutte le marche

TUC-Einsatze
TUC-Inserts
TUC-Bocas
TUC-Plaquettes
TUC-Placche

AE 380/15 Smooth, 15 mm

AE 380/17 Smooth, 17 mm

AE 380/19 Smooth, 19 mm

AE 382/15 Micro, 0.2, 15 mm
AE 382/17 Micro, 0.2, 17 mm
AE 382/19 Micro, 0.2, 19 mm
AE 384/15 Fine, 0.4, 15 mm

AE 384/17 Fine, 0.4, 17 mm

AE 384/19 Fine, 0.4, 19 mm

AE 385/15 Standard, 0.5, 15 mm
AE 385/17 Standard, 0.5, 17 mm
AE 385/19 Standard, 0.5, 19 mm
Reparaturservice

Repair-Service
Servicio de reparacion
Service de réparation
Servizio di riparazione

AE 390/00

neue Plattchen einsetzen, aufarbeiten, Ringe vergolden

replacement of inserts, refurbishing, gold handles refinished

soldar bocas nuevas, repasar, dorar los anillos

brasage des nouvelles plaquettes, remise a neuf, redorer les anneaux
saldare placche nuove, rinnovare, dorare gli anelli

AE 390/01 AE 390/03

neue Plattchen einsetzen, aufarbeiten aufarbeiten
replacement of inserts, refurbishing refurbishing

soldar bocas nuevas, repasar repasar

brasage des nouvelles plaquettes, remise a neut remise a neuf
saldare placche nuove, rinnovare rinnovare

AE 390/02 AE 390/04

neue Plattchen einsetzen Ringe vergolden
replacement of inserts gold handles refinished
soldar bocas nuevas dorar los anillos
brasage des nouvelles plaquettes redorer les anneaux

saldare placche nuove dorare gli anelli

AE 390/04 191
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Porte-aiguilles a mors en carbure de tungsténe
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

. In
AE 400/14 AE 400/16 AE 400/18 AE 400/20 AE 400/24
14,0 cm/5'2" 16,0 cm/61a” 18,0 cm/7" 20,0 cm/8" 24,0 cm/91"

In

AE 400/26 AE 400/30
26,0 cm/1012" 30,0 cm/12°

MAYO-HEGAR

"
1:-‘..:
M)
see
Fales
e
e

AE 420/18 AE 420/20 AE 420/23 AE 420/26 AE 420/31
18,0 cm/7" 20,0 cm/8” 23,0 cm/9” 26,0 cm/101.2" 31,0 cm/121"

DE-BAKEY
(MAYO-HEGAR-DELICATE)

192 AE 400/14
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Porte-aiquilles @ mors en carbure de tungsténe
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

RYDER/FRENCH-EYE

],

AE 430/13 AE 430/15 AE 430/18 AE 430/20 AE 430/23 AE 430/26
13,0 cm/5° 15,0 cm/6” 18,0 cm/7" 20,0 cm/8" 23,0 cm/9” 26,0 cm/10%2-
MICRO RYDER

In

AE 434/13 AE 434/15 AE 434/18 AE 434/20 AE 434/23 AE 434/26
4 13,0 cm/5” 15,0 cm/6” 18,0 cm/7" 20,0 cm/8" 23,0 cm/9” 26,0 cm/1012-

I 1173

}l { || || ||ls
L‘T\_. .':I- EI }:\ 11

AE 436/14 AE 436/18 AE 436/20 AE 436/23
14,0 cm/5Y2- 18,0 cm/7" 20,0 cm/8" 23,0 cm/9”

111

AE 438/14 AE 438/18 AE 438/20 AE 438/23
14,0 cm/512- 18,0 cm/7" 20,0 cm/8" 23,0 cm/9”

EUFRATE PASQUE Iz MICROVASCULAR

extrem fein
extremly delicate
muy fino

trés fin

molto fino

AE 438/23 193
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Porte-aiguilles a mors en carbure de tungsténe
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

CARROLL JACOBSON
AE 440/15 AE 444/18
15,0 cm/6" 18,0 cm/7"

JE

AE 448/15 AE 448/17
15,0 cm/6” 17,0 cm/6314”

NEW ORLEANS SENNING
AE 446/18 (SWEDISH PATTERN)
18,0 cm/7"

194 AE 440/15
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Porte-aiquilles @ mors en carbure de tungsténe
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

DERF CONVERSE KILNER
AE 450/12 AE 452/12 AE 455/13
12,5 cm/5” 125 tms" 13,5 cm/514"

L4 1 N

AE 464/13 AE 466/13

NEIVERT WEBSTER HALSEY
AE 456/13 AE 460/13 13,0 cm/5”
13,0 cm/5” 13,0 cm/5”

AE 466/13 195
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Porte-aiguilles a mors en carbure de tungsténe
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

BABY-CRILE-WOOD
AE 468/15
15,0 cm/6”

it 11

AE 470/18
18,0 cm/7"

CRILE-WOOD

CRILE-WOOD
AE 469/15
15,0 cm/6”

NOPAG

n

AE 470/20 AE 470/23
20,0 cm/8” 23,0 cm/9”

>>

CRILE-WOOD
AE 470/15
15,0 cm/6”

AE 471/18 AE 471/23
18,0 cm/7" 23,0 cm/9"

196 AE 468/15
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno

Porte-aiquilles @ mors en carbure de tungsténe : b q
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

AE 476/20  AE 476/24
20,0 cm/8" 24,0 cm/912"

L

n |
AE 476/26
26,0 cm/1012"
112 U 1
FINOCCHIETTO WANGENSTEEN BOZEMANN
AE 472127 AE 474/27
27,0 cm/10314" 27,0 cm/1031a”
NOPA
U Ly
i
R a
=14 . 11
AE 480/18  AE 480/26 |
18,0 cm/7" 26,0 cm/1012"
|
1
=/
J
STRATTE SAROT MASSON
AE 478/23 AE 482/27
23,0 cm/9” 27.0 cm/1034"

AE 482/27 197
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Porte-aiguilles a mors en carbure de tungsténe
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

. 1 - n

AE 487/20 AE 487/24 AE 487/30
20,0 cm/8" 24.0 cm/912" 30,0 cm/12"

.

AE 488/14 AE 488/17 AE 488/19

L1 n In

o
l-i‘

L)

e

ML, i

14,0 cm/512" 17,0 cm/63/4" 19,0 em/712" T »
AE 490/16 AE 491/16
16,0 cm/6114” 16,0 cm/61s”

11

OLSEN-HEGAR GILLIES

198 AE 487/20
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Porte-aiquilles @ mors en carbure de tungsténe
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

11 I

AE 500/14 AE 500/17
14,0 cm/512" 17,0 cm/6314”

AE 501/14
14,0 cm/512"

AE 500/20 AE 500/24
20,0 cm/8" 24,0 cm/912"

AE 502/17 AE 502/20
17,0 cm/631a” 20,0 cm/8”

AE 507/17
17,0 cm/631a

i
AE 504/14 AE 504/17

14,0 cm/512" 17,0 cm/63/4*

11

E .1
-
=]
=
e
=
-
=
]
b
=
o
=
=
=
=
-
==
-
=

1
AE 502/23 i _
23,0 cm/9° AE 504/20 d AE 507/19
20,0 cm/8” d 19,5 cm/712-
| ATD
& =/ 1, 1 0
MATHIEU

MATHIEU-DELICATE METZENBAUM

AE 507/19 199
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

>>

Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Porte-aiguilles a mors en carbure de tungsténe
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

. 141

I n n
AE 510/17 AE 510/20 AE 510/24 AE 512117 AE 512/20 AE 512/24
17,0 cm/6314" 20,0 cm/8”" 24,0 cm/91" | 17.0 cm/63ia” 20,0 cm/8"

24,0 cm/912"

Wi
n'-"“L
200

=
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=
-
-
=
-
-
-
S
mt
=
—
—
=

'

1 /mli r
/, 5% |". I-__“'*
15

\ /D .
'-..‘_H_.- I_._ "

Ss—eamnan a0 0 60

—_—
o
Pk

MATHIEU-RYDER MATHIEU-RYDER VASCULAR

200 AE 51017
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Porte-aiquilles @ mors en carbure de tungsténe
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

v |
AE 514/12 AE 515/12
'\_\
LE .l.l|I2
BOYNTON ARRUGA
12,0 cm/43ia” 16,0 cm/61ia”

HOSEL TOENNIS LICHTENBERG
AE 520/25 AE 522/18 AE 524/20
25,0 cm/10" 18,0 cm/7" 20,0 cm/8"

AE 524/20 201
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

>>

Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Porte-aiguilles a mors en carbure de tungsténe
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

AE 530/20 AE 530/23
20,0 cm/8” 23,0 cm/9”

LI
ZWEIFEL EISELSBERG-MATHIEU LUETHY-BECK
AE 533/18 AE 535/20
18,5 cm/713" 20,0 cm/8”

i »
1‘““

LANGENBECK
. 1)1 . n

AE 540/16 AE 540/18 AE 540/20

16,0 cm/6 14" 18,0 cm/7" 20,0 cm/8"

LANGENBECK-DELICATE
. n - n
) AE 542/18 AE 542/20 AE 542/23
B 18,0 cm/7" 20,0 cm/8" 23,0 cm/9”
%
LANGENBECK-RYDER
: n ‘ n n
J.,  AES544/18 AE 544/20 AE 544/23
18,0 cm/7" 20,0 cm/8" 23,0 cm/9”
202 AE 530/20
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Drahtzangen mit Hartmetalleinsatzen

Wire Twisting Forceps with Tungsten Carbide Inserts

Pinzas para torcer hilos con bocas de carburo de Tungsteno
Pinces a torsader le fil @ mors en carbure de tungsténe
Pinze per ritorcere fili con placche di carburo di tungsteno

‘‘‘‘‘‘‘‘‘

---------
-----

iiiii

iiiiiiiiii

.....
----------
.....
..........
.....
.....
.....
.....
L
.......
.....
..........
.....
++++++++++
..........
.....
----------

= N

P Sl el ] . I.
el el
e

ey =Tt

AE 551/01 AE 551/02
15,0 cm/6” 18,0 cm/7"

n 1 1n

AE 552/18

AE 550/13 AE 550/18
13,0 cm/5” 18,0 cm/7"

STERNUM 18,5 cm/7Va”

L
++++++

L
‘‘‘‘‘‘‘‘
-----

W

L e

PO 1 ﬁ n e
T
AE 554/01 AE 554/02
5,0 mm 3.0 mm AE 556/01 AE 556/02 AE 556/03

16,5 cm/61:2" 15,0 cm/6” 15,0 cm/6”

AE 554/03
7,0 mm

18,0 cm/7" CORWIN

AE 556/03 203
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AE NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Mikro-Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen
Micro-Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Micro-Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Micro-Porte-aiguilles a mors en carbure de tungstene
Micro-Portaghi con placche di carburo di tungsteno

Q 1 B 111

AE 570/14 AE 571/14

N ¥

AE 572/14 AE 573/14

CASTROVIEJO

14,0 cm/512" ng

G CASTROVIEJO
14,0 cm/52"

l 1

B k AE 580/01
n n
AE 576/18 AE 577/18
E I % 1 A n
AE 578/18 AE 579/18 AE 580/02
18,0 cm/7" JACOBSON

21,0 cm/81a”

204 AE 570/14
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Mikro-Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen
Micro-Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Micro-Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Micro-Porte-aiguilles a mors en carbure de tungstene
Micro-Portaghi con placche di carburo di tungsteno

i 11 11

AE 582/16 AE 582/18

16,0 cm/611a" 18,0 cm/7"
n "

AE 582/20 AE 582/23

20,0 cm/8" 23,0 cm/9”

KALT
1 AE 584/14
AE 582/26 13,5 cm/5a

26,0 cm/1012"

e

DIETHRICH

CASTROVIEJO POTTS-SMITH
AE 586/13 AE 588/22
13,0 cm/5" 22,0 cm/83i4"

AE 588/22 205
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AE NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Mikro-Nadelhalter mit Rundgriff
Micro-Needle Holders with Pen-Type Handle
Micro-Porta-agujas con mango redondo
Micro-Porte-aiguilles a manches rondes
Micro-Portaghi con manici rotondi

In

BARRAQUER-
TROUTMAN
AE 600/10
10,0 cm/4”

. -'l II.IrI

BARRAQUER
AE 605/11
11,0 cm/413"

11

BARRAQUER-
TROUTMAN
AE 601/10
10,0 cm/4”

BARRAQUER
AE 605/13
13,0 cm/5"

BARRAQUER
AE 605/14
14,0 cm/5122"

BARRAQUER-

TROUTMAN
AE 602/10
10,0 cm/4”

BARRAQUER
AE 606/14
14,0 cm/512"

>>

I

BARRAQUER-
TROUTMAN
AE 603/10
10,0 cm/4”

112

BARRAQUER
AE 607/14
14,0 cm/512"

206 AE 600/10



NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Mikro-Nadelhalter mit Rundgriff
Micro-Needle Holders with Pen-Type Handle
Micro-Porta-agujas con mango redondo
Micro-Porte-aiguilles a manches rondes
Micro-Portaghi con manici rotondi

A 15

AE 610/15

),

AE 611/15

b'.:_-'i

— 1 - 1),
TROUTMAN TROUTMAN REILL
AE 609/01 AE 609/02 15,0 cm/6”
12.0 cm/434" 12,0 cm/4314"

NORA" instruments

L.

AE 612/15

\ "

AE 613/15

REILL
15,0 cm/6”

AE 613/15 207



NORQA" instruments

NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Mikro-Nadelhalter mit Rundgriff
Micro-Needle Holders with Pen-Type Handle
Micro-Porta-agujas con mango redondo
Micro-Porte-aiguilles a manches rondes
Micro-Portaghi con manici rotondi

Maulteil konkav/konvex
Jaws concave/convex

‘ Bocas concavas/convexas

Mors concave/convexe
Morso concavo/convesso

>>

AN

AE 621/14 AE 623/14 AE 625/14

14,0 cm/512" 14,0 cm/512" 14,0 cm/512"
...flr Rechtshander ...fur Linkshander
..for right handed surgeons ..for left handed surgeons
...para diestros ...para zurdos
..pour des droitiers ...pour gaucher
..per destrimani ...per mancini

208 AE 621/14
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Mikro-Nadelhalter mit Rundgriff
Micro-Needle Holders with Pen-Type Handle
Micro-Porta-agujas con mango redondo
Micro-Porte-aiguilles a manches rondes
Micro-Portaghi con manici rotondi
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AE 630/18 AE 631/18 AE 632/18 AE 633/18
18,0 cm/7" 18,0 cm/7" 18,0 cm/7" 18,0 cm/7"

AE 633/18 209
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Mikro-Nadelhalter
Micro-Needle Holders

Micro-Porta-agujas

Micro-Porte-aiguilles
Micro-Portaghi

| A | A & In \ In
| n 1
¢

AE 650/09

o A A I \ n
AE 656/14  AE 657/14
AE 652/09

AE 660/14
: \ é n X I : A 15 E I
15 . 11 AE 658/14 AE 659/14 | =
AE 651/09 | AE 653/09 SE

AE 662/14

AE 661/14

—
—
i
——
——
———
e
pm——
——
L
i——

AE 663/14

/3 T

' In
CASTROVIEJO CASTROVIEJO CASTROVIEJO CASTROVIEJO
9.0 cm/31" 9,0 cm/312"° 14,0 cm/512" 14,0 cm/512"
ﬂ n N
A k A k AE678/18  AE 678121
" i 15 1, 18,0 cm/7" 21,0 cm/811a"
AE 670/14  AE671/14 \ AE672/14 AE 673/14

breiter Griff
wide handle
mango ancho
manche |arge
manico largo

CASTROVIEJO
14,0 cm/512"

CASTROVIEJO
14,0 cm/512"

JACOBSON
210 AE 650/09

/- Sy,
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Mikro-Nadelhalter
Micro-Needle Holders
Micro-Porta-agujas
Micro-Porte-aiguilles
Micro-Portaghi

Iltﬁ 1”
AE 680/16 16,5 cm/6112" AE 681/16
AE 680/18 18,0 cm/7” AE 681/18
AE 680/20 20,0 cm/8”° AE 681/20
AE 680/22 22,0 cm/8314” AE 681/22

AE 681/22 211



NORQA" instruments

AE NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Mikro-Nadelhalter

Micro-Needle-Holders

Micro-Porta-aqujas
Micro-Porte-aiguilles
Micro-Portaghi

213

PATON
AE 684/11
11,0 cm/413"

723

KALT-ARRUGA
AE 689/14
14,0 cm/512"

PATON
AE 685/11
11,0 cm/413"

CASTROVIEJO-KALT
AE 690/14
13,5 cm/514"

23

ARRUGA
14,0 cm/5112"

12

STEVENS
AE 692/13 AE 692/15
13,0 cm/5" 15,0 cm/6”

111

AE 686/14

AE 687/14

>>

KALT
AE 688/14
14,0 cm/512"

| 8
lll 1;2

POTTS-SMITH
AE 694/22
22,0 cm/8314"

212 AE 684/11



NAHT SUTU

Mikro-Nadelhalter

NORA" instruments

RE SUTURA SUTURE SUTURA

Micro-Needle Holders
Micro-Porta-agujas
Micro-Porte-aiguilles

Micro-Portaghi

CASTROVIEJO
13,0 cm/5”

Pll Ui

AE 696/01

h 11

AE 696/02

Griff 8 mm 0
Handle B8 mm@
Mango 8mm@
Manche 8 mm @
Manico 8mm@

CASTROVIEJO
13,0 cm/5”

I L. .

AE 697/01 AE 698/01 AE 699/01
h i B n h n
AE ©697/02 AE 698/02 AE 699/02
15 n n
CASTROVIEJO CASTROVIEJO
13,0 cm/5” 13,0 cm/5”
Griff 10 mm @
Handle 10 mm @

Mango 10mm @
Manche 10 mm @
Manico 10 mm @

AE 699/02 213
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Reverdin-Nadeln
Reverdin Needles
Agujas de Reverdin
Aiguilles de Reverdin
Aghi di Reverdin

|
\& 112 3 g5t
) )
REVERDIN 9. £ :
14.0 /512" AE 700/01 AE 700/02 AE 700/03 AE 700/04

\
|

I
Fig. 1 2
REVERDIN
19,5 cm/7314" AE 701/01 AE 701/02 AE 701/03 AE 701/04
22,5 cm/9" AE 702/01 AE 702/02 AE 702/03 AE 702/04

214 AE 700/01
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Unterbindungsnadeln
Ligature Needles
Agujas para ligaduras
Aiguilles a ligatures
Aghi per legatura

e

DESCHAMPS

W‘F@
il

.

i

. ! : 1
f | 7 1[
spitz ® pointed ® agudas ® pointues ® acuta
20,0 cm/8” AE 720/120  AE 721/20 AE 722/20  AE 723/20
21,0 cm/811a” AE 724/21 AE 725/21
27,0 cm/103,4" AE 724/27  AE 725/27
ﬂ n

—

DESCHAMPS
12 112 12 |
stumpf ® blunt ® romas ® mousses ® smussa
20,0 cm/8" AE 728/20  AE 729/20 AE 730/20  AE 731/20
21,0 cm/81/a" AE 732/21 AE 733/21
27,0 cm/10314" AE 732/27  AE 733/27

AE 733/27 215
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Unterbindungsnadeln
Ligature Needles
Agujas para ligaduras
Aiguilles a ligatures
Aghi per legatura

|
N

biegsam
flexible
maleable
malléable
malleabile \
12
COOPER COOPER
AE 750/20 AE 751/19 AE 751/20
20,0 cm/8” 19,0 cm/712" 20,0 cm/8”
1
AE 754/01
n In I
AE 752/01 AE 752/02 AE 752/03
I
AE 754/02
112 12
KOCHER SYME BRUNNER
19,0 cm/712" AE 753/1/ 30,0 cm/12”
17.0 cm/631a"

216 AE 750/20
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Unterbindungsnadeln
Ligature Needles
Agujas para ligaduras
Aiguilles a ligatures
Aghi per legatura

D
I
I = 112 I In 1 I
BRUNNER SCHMIEDEN DE LA ROZA DE LA ROZA HESSBERG JACOBI
AE 755/25 AE 758/21 AE 767/01 AE 767/02 AE 768/15 AE 769/14
25,0 cm/10” 21,0 cm/814” 12,0 cm/4314" 12,0 cm/4314”" 15,0 cm/6” 14,0 cm/512"

AE 769/14 217
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Unterbindungsnadeln
Ligature Needles
Agujas para ligaduras
Aiguilles a ligatures
Aghi per legatura

)
&) 2l 1, In 112 %, 112
KRONECKER KRONECKER TRELAT CLAUS HURD HURD
AE 770/01 AE 770/02 AE 772/23 AE 773/23 AE 774/01 AE 774/02
15,0 cm/6” 15,0 cm/6” 23,0 cm/9” 23,0 cm/9” 21,0 cm/811a” 21,0 cm/8114"

218 AE 770/01
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Unterbindungsnadeln
Ligature Needles
Agujas para ligaduras
Aiguilles a ligatures
Aghi per legatura

> N,

AE 775/01 AE 776/01

@ q In
AE 775/02 AE 776/02 ( E)

1 112

Yy, 7. 112 Y,
ROTTER ROTTER NAGER FALK FALK CLAUS-EICKEN
26,0 cm/1012" 26,0 cm/1012" AE 777/24 AE 780/01 AE 780/02 AE 781/23
24,0 cm/912" 24,0 cm/912" 24,0 cm/912" 23,0 cm/9”

AE 781/23 219
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AE NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Fuhrungshohlsonden
Ligature Conductors
Sondas Conductoras
Sondes Conductrices
Sonde conduttrice

11

AE 800/01 AE 800/03

11

11

AE 800/02 AE 800/04

1

1

BRUNNER BRUNNER
30,0 cm/12” AE 801/25

25,0 cm/10”

220 AE 800/01



NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Fuhrungshohlsonden
Ligature Conductors
Sondas Conductoras
Sondes Conductrices
Sonde conduttrice

Lf7] n

PAYR PAYR
AE 802/22 AE 803/22
22,0 cm/831a" 22,0 cm/831a”

Uy}

KONIG
AE 808/03
19,5 cm/7314"

SCHMIEDEN-PAYR

AE 806/19

19,0 cm/712"

112

KONIG
AE 808/05

19,5 cm/731"

NORA" instruments

n 3

SCHMIEDEN-PAYR
AE 807/19
19,0 cm/712"

1

KONIG
AE 808/07
19,5 cm/7314"

AE 808/07

221
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Fuhrungshohlsonden
Ligature Conductors
Sondas Conductoras

Sondes Conductrices
Sonde conduttrice 2 (E\\
'\ !
.~ \

(\\\ m\ f\

|
) In J ‘a n < 1

15,0 cm/6” AE 813/15 AE 814/15
16,0 cm/612a"  AE 813/16 AE 814/16
In I 1 18,0 cm/7" AE 816/18

AE 810/25 AE 811/28 KOCHER
25,0 cm/10” 28,0 cm/11"

112

KIRSCHNER

AE 823/01
gerade
straight

recta

droite

retta

AE 823/02

gebogen
curved
curva
courbe

curva

15 U7

FERROZELL BRUNNER-FERROZELL KIRSCHNER-FERROZELL FERROZELL
AE 820/24 AE 821/18  AE 821/27 AE 822/27 18,0 cm/7”
24,0 cm/9'2" 18,0 cm/7" 27,0 cm/1031a” 27,0 cm/10314"

222 AE 810/25
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Fadenknoter, -fanger, -schlingendreher
Knot-Tiers, Ligature Catcher, Loop Twisters
Tuerce-hilos, Porta-ligaduras

Instruments a noeds, Porte-ligature, Tords-fil
Strumenti per nodi, Portalegature, Torcifilo

Nahtpinzetten und Fadenscheren For Suture Forceps and Ligature Scissors
finden Sie in den Gruppen AB und AC. please refer to groups AB and AC.

h I
11 In
I 7
I
12 12 1 112
BOZEMANN MOD. WIEN FRIEDRICH
AE 830/23 AE 831/21 AE 832/23 AE 833/16
23,0 cm/9” 21,0 cm/81ia” 23,5 cm/913”" 16,0 cm/61ia”

AE 833/16 223
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Wundklammerzangchen
Suture Forceps

Pinzas para agrafes
Pinces pour agrafes
Pinze per agrafes

MICHEL
AE 850/12
12,0 cm/43:4"

WACHENFELDT

AE 855/01
12,5 cm/5"

COLLIN
AE 852/13
13,0 cm/5”

L

i

HEGENBARTH

AE 856/12
12,5 cm/5"

>>

RICHTER-HEATH

AE 853/14
14,0 cm/512"

In

MICHEL
AE 858/12
12,0 cm/4314"

224 AE 850/12
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Wundklammerzangchen, -pinzetten und Wundklammern
Suture Forceps and Clips

Pinzas para agrafes y agrafes

Pinces pour agrafes et agrafes

Pinze per agrafes ed agrafes

11 . 112

LANGE CHILDE CHILDE
AE 859/10 AE 860/01 AE 860/02
10,0 cm/4” 18,0 cm/7" 18,0 cm/7"

Verkaufseinheit: 1000 Stiick
Unit for Sale: 1000 each
Unidad de venta: 1000 piezas
Unité de vente: 1000 piéces
Unita di vendita: 1000 pezzi

GroBen
sizes
tamanos
dimensions
dimensioni

Artikel Nr. mm

1
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AE 870/08  7,5x1,75

AE 870/11 11%25

AE 870112  12x3

AE 870/14 14x3

AE 870/16  16x3
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AE 870/18  18x3

AE 870/20  20x3

= - BT RN

AE 870/122  22x3

MICHEL

AE 870/22 225
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